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f 1 Vynene pnom j*o lupínrcf srouhmh, rmtici m kazdÉr! to!e. písludnym irutem
nebo maticí prcti kníddi, Klfùe unotiují uróhnoutí lrcuhlmúi&prcti knídÉói.

2) Utahovacf síla: pro zl$h M | 2 - ll0 Ntft,( I I kEm). ,t !'
3) Balení slorzí k rlwhúÈ spèeichích,klfdt a vyrdnenych Sroùbu nebo mdric.
4, Prc pnpad ilróty klíci u*hovejte samolepku s oznactntm kódÉm klfie.

Aby jste obdÈili nChndní klìC, konraktujÈ se prósÍh s:
FARAD - Custowr Care - Tel: 0039-0362-35551 I - FM: 00t9-O362:i54t42
E - rui I : í nfo @ p t@ xp onÍa tud. c om

frootr,rqTo-eÉqonq" , '  .  : :
l) Avnrorqoîlm évq ulf la{rpú&r prouÀovr Ér Évauoool€ló4.

Xplopororfm f0 rLfl6f 1c va xLn8omn ro nulrlrd& lpngltou orq! 0ÉoI îoù.
2) IrpflnKf potrll c lloNM tl IKGM). To t2MM oftipopo.
3) Kparlst€ ro mîl Io ro rì.nòú, m îd ffild ru{rpd6ra/ prcp}ovra
4) Kpoflm ro xapftl"l,ún rc rm Koòrró m rla0rcúi' ..

Trd vo rpollo€uîeff€ úl,Lo xLflol mpdmlo €nrctuú)vetffs:
FAMD - Custowr Core - Tel.: N39.0362-355511 - Fax: 00Jg^43ó[ J5484Q,
E- na i I : info @ p w xp o nfwad"c o n

RÉI*ùJNSHf
lI Irotructioro de montage : liÌ

I ) ReflFlacaf m seul boùloi ou éclw suÍ chúque mgFDu le boulon andvol coresbondanl
Utilisez lee clés pour serer le boulon mtivó|. :

2Ì Force de serager pour un fi lel M | 2 =. I l0 ND { t I Kgm).
3t Conseruez les cléi .p&iales er les boulons ou écmuirerlplagés dans le coffrer.
4r Consrver l étrquerre aChésive \ur laquelle il y a indiquóie còde de lù clé.

Pour avolr un duplicad. cortacter FARAD - Cuslowr Cored
Té1. Iîltetfratíonal: 00&-0362-3555 l t - Fù. Iht(hatiMl: fr39-0362-i54î42

.i 
'{'

Etr esembty inctructiúE
l1 Replaiè one normalliuúbolt with a securiw nur/bok. I

Usè rhe prcvided ket ro l@k rhe nut/bott iiro Dbsirion.!
2r Torque to I I0 Nm ( I I Kgm) for 12 mm rhread. d
ll Keep dlg box for thq keys and rhe regular sprc Ertvbdhs.
4) KeeP ùe label wilh lhe kev code, i

In oida to get a spale key, please contact: FAMD - CuXnner Care
lnîerwtional Phoilet @39-03ó2-J555 I I - IntematioldlFu: 0039-0362-j54842
E-ààíl: inlo@pmexpftntjarad.con ,1

. l:i. *rì ì,:l:

E. no i I : itÌ t @ p roe ryqtlural.con

l

IL MorllagemleituugmùrulEtsrnililuEÈrsr . ,1
Etr€tEn Sie bei jfdeq Rad jeweils nu eine Befesrigungssciraube-qder-Muner drrch
die €ntspMhende Felgbnsicherung. ;
Diese kann nit Hilfe dtr Schliissel abschloss werèn- ì

l) Etr€tEn Sie

Un eine
FARAD.
E - tu i | : htÍo @ p w tp o f íbra d..o nl

';&t'

l 0 N n ( l l
qgigewfchselten

des Schlùssels muss

Custwr Carè - Int. Phone: 0039-03ó2-35551 1
zu erhalten, bitte nehmen Sie ùddunC n4;,_ '

bil; Fu: @19-03ó2 - 3 54842

E rmmwmpemetmont4;e I
t) Rernptaà un olo roÀitlo ;ìuma de lrjeiòn por rueda y $oner el corespondrenre

lomrilo antimbo. Uliliar la llave om em el antimbo. ,'

2) Fuqza de ci€m: para rÀl fiteteado M | 2 = | l0 Nm ( t I Kein). I2) Fuqza de ci€m: para ùl fileteado M | 2 = | l0 Nm ( t I Kein). !
3J La caja siNe p@ consqnù 16 llaves esp€iales y los to;illol o tuercas &npleados.
4) Consilù el códipo de là llave.

En eso de exigenìie dd una llave de repuesto. esablecer conticto con:
FARAD - Custonpr Cury - hil. Tet.: (ilj9-0j62-JSSSil - ht. Èsr: m39t362-j54812
E- na i I : itrfo@ pme rpo nlh ra tl. u an



RENAULT

trD Nrvotdila a monuro
t ) Enega izmed obièajnih vijakov zamenjajte zamenjajte z vmostnim vijakom'

2) Vijak zategnite z minutnim kljucem.

3) Hranite skadico s kljuèi in obièajnimi vijaki.

4) Hranite etiketo s kodo kljuca.

Za pridobitev rczervnega ktjuèa, prcsin kontaktiaite: FARAD - Cust.'mer Care

Medwndhí Telephon: M39-0362' 355 5 I | - Mednamdni Fu: N39-03ó2'354842

E"mail : info@ proetpoîtfarod.coùt

E Moriqisckli

l) Her tekerlek igin sad@e bir vida (Bijon) veya somunu uygun hirsizlita kargi aygit ile d

Anahtar aygilin kilitlenmesini saglù.

2) Vida sikina gúcù Ml2lik pdo ilin I lONm = I lKgm. dir

l) Dcgiqlirilnit olan vida ve somunlarla hususi uahtúlar 9ùtada saklanabilir

4) Anahtarin kodunu ihtiva eden etiketleri titizlikle saklayn.

Yedek anahtù tedtrik etmek igin balvurui

FARAD - Customer Care - Tet.: 0039'0362'3555 I I ' Fox: 0039-0362'354M2

E -maí l: info @ p mexry fiîa nd c on

E Ismioni per tl nonnggio
I I Sostituire un solo bullone o dado di fissaggio per ogni ruota con il corispondentc otts

furo. Le chiavi remettono la chiusun dell'antifuno.
2t Foza di chiusuà: per un fileio M12 = | I0 Nm t I I Kgm).

3) La valiqetm servirà a conseflùe le chiavi sp€ciali ed i bulloni o dadi soslituiti'

4l Conrervare I'etichcth con indicato il codice della chiave.
Per avere la chiave di ricambio, contattate:
FARAD - Cufloner Carc ' Tet.: 0039'0362-355511 ' Fu:0039'0362'J54842

E - mai I : i nfo @ P m e tPo r tfo rad. c om

II l^t-eóod..ont gut
I ) Substitiir sonente um paafuso ou porca de fixagào em cada rcda con o coresPonden-

te anti-furto.
As chaves pemitem o aperto e desapeno dos panfusos ou porcas anti-funo'

2r Forca de aieno: Dara un fileto Ml2 = | l0 Nm ( I I Kgm)

li Comc.ut'a. chune, especiais è os parafusos ou porus substituidos. dentrc da caixa

4) O código de chave deved sempre ser guardado.
Em cas de Derda. Dodem sr fomecidas chave\ de substiuieào pelo:

FARAD - Ctitu,.riCorr ' tnt.Tel:0039'0362'355511 ' lnr' Fax: N39'03ó2'354342

E-ma i | : i 4fo @ P ne ryo rtlu rad.unt

RENAU[T
I! Montagcmnwijzing

I ) Venanà van elliwiel en van de originele wielbouten of-mffin d@r een velgslot wicl'

bour oÈmar Gebruik rmr het vasidrmien een van de bijgeleverde sleutcls.

?) Aandmaimomenten: Ml2 rchrefdnad = ll0 Nm (l lKgm).
3) ln het bijgeleverde d@sjc kunt U de velgslot sleutels bewm.
4) U moet dè oonprcnkelike code van de sleutel altijd bcwftn.

Bii verlies kar veschaffen uw:
FiRAD - Cusromer Care - lnt. Tet.: 0039-0Jó2-355511 ' |il. Fu: N39'0362'3Y842

E-nail : info @ p ruxpo nforad.con

l[ Ó$mzerelési ua$ltlsok
| ) Csak egy csavan vagy z6roónyll kell lecs€rélni kerckcnként, a megfelel vészjelz vel'

A kulcaok segíségével le lehel zrmi a vészjelz t.
2) Zlnier: csavimenetenkénl M 12 = | l0 Nm ( I I Kgm).
3) A tóskíban mes rizhel k a kulcsk és a Ét csvrck vagy zéróilydk
+i Rizze mes a céiulóL min a kulcs kódstlmai vannak felÚntetve

Ùi kufcsokat lehet kémi az allóbbi címen: F;tMD'uev Sulgólal
N\nzetktzi Tekfon: 0039-03ó2'3555 I I' Nenzetkòzi TeleÍu: 0039-0362'354842

E - mi I : i nfo @ p m xp o nfa rad. c o m

E Monteúngmvtsnlng
l) Byta en nomal bult / mutter med en làsb4 hjulbult / mutter

Anvand den medsiitda nyckeln till aat dra àt bult / mutrer i làge.

2) Dmg àt med I loNm (l lKgm) fór l2m ganga.

3) Spara boxen med nyckeln ffh den nomala bulten.

4) Spda lappen med nyckelkoden.
Fbr att fàin rcrunyckel, Kontakta: FAMD ' Customer Core Kundtjdnst

Tel. : N39-03ó2-3555 I I' Fu: 0039-0362'354842
E- Mil : inîo@ prcexpo ilf^rud.com

lll lmtrukcla Montazu
l) W miejse jednej úuby lub nakrc.tki mmujacej pny kudym kole wmontowac

odpowiednie uEadenie zabezpicajace pzed kmdziea. Sp€cjalny klucz pozwal6 na

amkniqcie almu.
2) Sila zanknieia gwint rypu Ml2 = I l0 N/m ( llKg/n).

3) Specialne klucze isiuby lub nakrerki p@howywane s w preznaczorym do tego

celuetui.
4) Zachowai etykietke z kodem klucza w celu otEymania.

Malkowego kluca nalezy zw@ié sie do fimy'. FAP'1,D - Curîomet Core:

Tel.. nuilerem kie runkowvn wloch: N39-0362' 3 555 I I

Fot. :. numercn kiemnkowvn wloch: &)39'0362'354842

E- ru i I : inîo@ p tueiponfarad com


